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ANCOEMHU3MBI KAK CPEJCTBA PEAJIMBALINN CTPATEIMH INCKPENATALINA
B AHI'VIOSI3BIYHBIX CPEJCTBAX MACCOBOU KOMMYHUKAIIUN

AHHOTANLMSIL. Cmambs noceéswena axmyanbHou Ha ce200HAWHUL OeHb npodieme KOMMYHUKAMUGHbIX CIpameutl U maxkmuk 6
ouckypce cpedcms mMaccosou KommyHukayuu. Llenvio cmamovu seniemcs ucciedosanue 0CoOeHHOCMel UCNOb308AHUA OUCHEMUSMOE 6
Kauecmee A3bIKOBLIX CPeOCmE peanusayuu cmpamezuu ouckpeoumayuu 8 amepukauckux u opumanckux CMHU. Obocnosvieaemes Muicib 0
moM, 4mo 6 Hacmosuee peMs 6 HenpoCMol NOIUMu4ecKoli obcmanogke 6 mupe 6 ouckypce CMH wemko npocnescusaemcs paszoenenue
VHACMHUKO8 MACCOBOU KOMMYHUKAYUU HA «CBOUXY U «HUYHCUX», NPU IMOM OUCKPEOUMAYUS «UYHCUX) CIAHOBUMCS BANCHLIM CHOCOOOM
8030eticmeus Ha cosnanue adpecama. Kommynukamuenas cmpamezus OUCKpeOUMayuy AGIAemcs UHCMPYMEHMOM KOMNIEKCHO20 Peuedo2o
6030eticmeus Ha maccogyio ayoumoputo. Ha ocnose uzyuenus onpedenenuii oucemusmos blOeNsIOMcs UX XapaKmephvle 0CoOeHHOCmU,
KOmopble NO360IAI0M CHUMAmMs UX OOHUMU U3 IPPHEKMUBHBIX ALIKOBLIX CPeOCME Ol peanusayuu cmpamezuu OUCKPeoumayuu 6 cpeocm-
8ax maccogou Kommynukayuu. Hccrnedosanue noxaszano, umo 6 bpumanckux u amepuxanckux CMHU ¢ nomowpio ducghemusmos cmpamezusi
OucKkpedumayuu uawe 6ce20 peanu3yemcs 6 maKmuKe ocKopoiIeHus, makmuke HaKIeusaHus APbIKO8 U Makmuke uzoesku. B cmamove 3na-
YumenvbHoe HUMAaHUe YOeIsemcs AHANU3Y KOHKPEMHbIX NPUMEPOS UCNONIb308AHUSL OUCHEMUIMO8 OTIs peanusayuu mpex makmux 6 mekcmax
amepuKancKoll u Gpumanckoll npeccol. B 3axmouenue 2o6opumcs, 4mo 6 mexcmax mMaccogoll KOMMYHUKAYUY HA 310000HedHble NOIUMUY e-
CKUe membl, 6bI3b16alOUjlie HEOOHOZHAUHYIO PeaKyuio 6 obwecmee, 20e 6o1ee «CUMyamueHo yMecmuolMuy Obliu Obl HellMpanbHble UTU 0ddice
CMACYEHHbIe 8bIPAJICEHI, HAMEPEHHOE UCNIONb308AHUE BMECIO HUX OUCHEMUZMO8 NOMO2AeNm YCHEUHO Deanu308amy Peyesyio Cmpameuio
Quckpeoumayuu.

KJIFOUYEBBIE CJIOBA: cpedcmsa maccosou ungpopmayuu, CMHU; azvik CMU; anenuiickuii A3v1K, MeOUAOUCKYPC, MeOUAMEKCmbl,
KOMMYHUKAMUGHbIe Cmpamezui; OUCKpeoumayusi; Ouchemusmol, pevegvie MaKmuKy; MaKkmuka OCKOpONeHus,; makmuka HaK1eusaHus ap-
JIKOB; MAKMUKA U30EBKU.

CBEJEHUSA OB ABTOPE: O6sunyesa Onvea Bradumuposra, kaHouoam Quioniocuieckux HayK, 0oyeHm, 0oyenm, Kageopa uHo-
CIMPAHHBIX A36IK08 U nepeeooa, Ypanvckuil ghedepanviulii ynusepcumem um. nepeozo Ilpesudenma Poccuu B. H. Envyuna; 620002, Poccus,
2. Examepunoype, yn. Mupa, 19, e-mail: olgaobv@gmail.com.

Ponb cpeacts mMaccoBo KOMMYHWKaLMW B UUM NO3NLMOHUPYIOT cebs Kak He3aBUCUMBbIE,
XM3HN COBPEMEHHOrO 06LlecTBa HEBO3MOXHO OHW MNPSAMO UNW KOCBEHHO MOAAEPXMBAKT On-
nepeoueHnTb. TenesuaeHue, neyatHble uU3ga- pefeneHHble NONUTUYECcKNe NapTumn U NOSANbHbI
HUSE U VIHTEpHeT He TONbKO M He CTOMbKO pac- MO OTHOLUEHUIO K ONpeAeneHHbIM MOMAUTUKaM.
NPOCTPaHSAIOT UHAOPMAaLMIO, CKOMbKO LeneHa- B aHrnosasbivHoM guckypce CMW yeTko npo-
npaBneHHO BO3AENCTBYIOT Ha ee noTpeburens, CrnexmBaeTcs pasgeneHne y4acTHUKOB Macco-
dopmumpys obLLeCTBEHHOE MHEHNE. BOM KOMMYHUKALIMM HA «CBOMX» U KYYXKUX», MPK

Mo onpepenennio C. A. 3ennHckoro, mac- 3TOM [AUNCKPEeAUTaLMS  «YYXKUX» CTAHOBUTCS
COBasi KOMMYHMKaUMSA — «3TO cucTeMartmye- BaXXHbIM CMOCOBOM BO3OEWCTBUS Ha CO3HaHWEe
CKOe pacnpocTpaHeHue CoobLLEeHNI cpeaun Ymc- agpecara.

NeHHO OonbLUMX, PaccpPefoTOYMEHHbIX ayauTo- CornacHo TOMKOBOMY CMOBapi PYycCKOro
pWUiA C LUENbIo BO3AENCTBUS HA OLEHKM, MHEHUS U asbika C. U. Oxeroea, Ouckpedumuposamb
noseaeHve nogen» [3enuHckuin 2008: 246]. O3HayaeT «nogopsaTh (MoApbIBaTb) JOBEpUE K

Ona Havbonee adhdeKTMBHOIO BO3AENCTBUSA KOMY-4eMy-HUOyab, yManuTb (-NATb) Yen-Hubyab
Ha aygutoputo CMW wmcnonb3ytoT pasnuyHble aBToputeT» [Oxeros 2008].

KOMMYHUKaTUBHbIEe cTpaTteruu. o onpegeneHno B aHrmuinckom 4sblke COOTBETCTBYHOLLUN
O. C. Uccepc, «peyeBas cTpatermss— C TOYKM rnaron to discredit «Cambridge English Dic-
3PEHUA KOTHUTUBHOW NMHIBUCTUKUM — 3TO MMaH tionary» TOnKyeT Kak «nofopBaTb YBaXeHue,
KOMMIEKCHOrO PeYeBoro BO3OENCTBUSA, KOTOpoe Bepy B 4yenoBeka unu ngeto» [Cambridge Dic-
ocyllecTBnsgeT rosopAwmn  ansa  ,0bpaboTku* tionary http].

napTHepa. 3TO CBOero poa ,Hacunue“ Hap ag- B HacTosiLee BpemA B pa3HbIX CTpaHax npo-
pecaTom, HanpaBneHHoe Ha U3MeHeHue ero Mo- NCXOOAT COObITUSA, YCUNMBAKOLLME HaMNPSHKEH-
Aenn mupa, Ha TpaHcopmauuio ero KoHUenTy- HOCTb, YCIOXHSOWME U 6e3 Toro HenpocTyto Mno-
anbHoro cosHaHus» [Mccepc 2008: 102]. NUTUYECKYI0 ODCTaHOBKY B MMUpe, Hanpumep,

B HacTosilee Bpems, korga nonutuyeckas Brexit B BenmkobputaHuu, BBegeHNe 3KOHOMUYe-
cuTyauuss B Mupe 3amMeTHO obocTpunacb W CKMX W MOMUTUYECKUX CaHKUMW npoTms Poccun,
«UHOpMaLMOHHOE MPOTMBOCTOSAAHWE BbICTYNA- n3bpanwve . Tpamna npesvgeHtom CLUA, gonvH-
€T OOHVMM M3 OCHOBHbIX crnocoboB 6opbObLI 3a roBbl CKaHAan BOKPYr POCCUMCKOro criopTta 1 ap.
BNacTb U peanu3aunio reononMTUY4eCcKnX NHTe- B atov cuTyaummn pasgeneHve y4acTHUKOB Mac-
pecoB rocygapcte» [KoutobuHckaa 2017: 74], COBOW KOMMYHMKALMN Ha «CBOMX» WU «KYYKUX»
BCE uYalle BO3OEWNCTBME CpeacTB MacCOBOM cTaHoBUTCHA Bce Oornee GeCKOMMNPOMUCCHBLIM, a
UHOpMaUMM Ha ayguTopuio BbipaXkaeTcs B OVCKpeanTaums «4yXmx» MposiBNSIeTCS BO BCe
OOBOMbHO arpeccuBHOn chopme. Bonee arpeccuBHbIX hopmax.

XoTa 0b6Lemn3BecTHo, 4YTO OpuTaHCkue | OpnHuM 13 adheKTUBHbBIX A3bIKOBLIX CPeacTB
amepuKaHcKne cpeactsa MaccoBoW WHopma- Ona peanusaumm ctpaterMu guckpegutauum B
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cpeAcTBax MaccoBOM KOMMYHUKaLUMK ABASIOTCA
ancgemmnambl. B otevecTBeHHOM 1 3apybexHom
NWHIBUCTMYECKOW nNuTepatype  CyLWecCTBYIOT
pasnuuyHble onpefeneHus 3Toro eHomeHa.
B. . MockBuH onpepensieT guceMmnsmbl Kak
«NpsiMble BblpaXKeHnd, cny4yanHo nnbo Hapo4n-
TO BXOAsLMe B NpoTMBOpeYune ¢ TpeboBaHueM
cuTyaTMBHOM ymecTHOCTU» [MocksuH 2007: 24].
M3BecTHble GpuTaHckme nuHreuctbl K. AnnaH
(K. Allan) n K. byppumk (K. Burridge), aBTOpbI
HECKOMbKMX Cepbe3HbIX TPyaoB Mno aBdemun u
avcdhemun, npeanaralT Takoe onpeaeneHue:
«Adncpemmnam — 3TO BblpakeHue, coaepxallee
KOHHOTaUWK, KOTOpble SBMATCA OCKOpOuTerb-
HbIMM MO OTHOLLUEHUIO K AEHOTAaTy Unu ayanutopum
unn K oboum, 1n nNo STOW MpPUYUHE AUCHEMU3IM
3aMEHSIOT Ha HeuTparbHble UM 3BeMUCTYE-
ckue BolpaxeHusy [Allan, Burridge 1991: 26].

B pamkax nuHreonparmaTumyeckoro nogxo-
Aa Kk acbBemun 1 gncemun, gucdemmsm pac-
cMaTpuBaeTCs Kak pevyeBo akT, obracTb 3Ha-
YeHUs KOTOPOro — «CO3HaTenbHoe orpybneHue
peyn», a CMNOBECHbLIN MaTtepuan cocTaBnser
OpaHHas nekcuka u pyratenbcTBa [KoBwosa
2007: 105]. JNluHreonparmaTtnyecknin noaxon K
ancemun peanusoBaH B onpegeneHuud auc-
demm3amMa B CrioBape COLMOSIMHIBUCTUYECKNX
TEPMUHOB: «...3aM€Ha B MparmMatuyeckunx ue-
NsAX eCTeCTBEHHOro B OAHHOM KOHTeKkcTe o06o-
3HaA4YeHMs KaKoro-n. npegmeTra Wnu sBneHusi
Oonee BynbrapHbiM, GamMuNbsipHbIM UK Py-
ObiM. O4eHb YacTo MCNomnb3yeTcs B NonMTU4e-
ckom guckypce» [CrioBapb COLMOMUHIBUCTUYE-
cknx TepmumHoB 2006: 63].

CepbesHbli  aHanM3 TepMuHa  «aucde-
MU3M» Ha matepuane AedVHULUA U3 NIMHIBUC-
TUYECKMX  TEePMUHOSIOMMYECKUX  CrioBapew,
CMPaBOYHMKOB M 3HUUKNONEeAn, onyonmkoBaH-
HbiX B XX B. U B Havane XXI ctonetnsa, npea-
ctaBneH B pabote E.B. lnwoson. AsTOp
CYMMMpPYET CBOWCTBaA ANCHEMU3MOB Criefyto-
wmm obpasom: «1) aybneTHbIMn BapuaHTamu
TepMuHa ducghemusm aABnATCA deghemusm n
Kakoghemusm; 2) accoumaTuBHbIE MPU3HAKK
ancemmama — 3TO ynoTpebneHHble B peyn
rpybbiX, HEMPUINYHBIX, HETaKTUYHbIX, Heyme-
CTHbIX, PE3KUX, CHWXEHHbIX, BYrbrapHblX, ga-
MUMbSAPHBLIX CMOB U BbIpaXeHwun; 3) sBreHue
ancgemun CooTHOCUMO C siBNeHnem asemun,
3TO ABa NPOTMBOMOSIOXKHBIX MOHATUA, KOppens-
Ta, aHTOHMMKYeckas napa. Auchemnsm yHk-
LMOHANbHO NPOTUBONOCTABNSAETCA 3BheMU3My:
ancdemMmnsam KCNpeccuBHO nepegaeT oTpuua-
TENbHYI OUEHKY [OEeNCTBUTENbHOCTU TFOBOPS-
LM, AUCKPEAMTUPYS ONMOHEHTa U HAHOCS eMy
MoparbHbIA yuepb, BNAOTb OO OCKOPOMeHus,
Takum obOpa3oM, OH COOOLIaeT arpeccui co
CTOpPOHbI agpecaHTay [Wnwosa 2014: 76].

Takum obpasom, apdekTUBHOCTbL MCMOSb-
30BaHWs AuchemMnM3MoB ANS peanu3auun ctpa-
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TerMm guckpegutauun B CpeacTBax MacCOBOW
KOMMyHVKaumnmM obycrioBneHa crnegyrowmMm nux
ocobeHHocTaAMK: 1) ancchemmambl  Npegcras-
nsT cobor npaAMble HauMeHOBaHWs, ockopbu-
TenbHble MO OTHOLLEHUIO K agpecaTy; 2) npouc-
XOOUT HaMepeHHasi, Co3HaTenbHas 3aMeHa
HEWTPanbHOr0 HauMeHoBaHus AMceMnsmom,
C Lenblo nepefadn agpecaHToM CBOeEW OTpu-
LaTenbHOM OLUeHKM obbekTa HauMeHOBaHMS;
3) CTUIMCTUYECKUIA CNEKTP ANCHEMUCTUYECKMX
HaVMEHOBaHUM OOBOJSIbHO LUMPOK: OT HEeyMeCT-
HbIX, HETaKTWYHbIX, Pe3KUX OO0 rpybbiX, ByIib-
rapHbIX, OpaHHbIX.

HacTosilwee wuccnegoBaHve —peanv3auuu
cTpaTterMu AucKpeauTauum ¢ MCNONb30BaHWEM
ancpemnsaMoB  MpoOBOAMMOCE Ha MaTtepuane
cTaTen n3 GpUTAHCKUX U aMEPUKAHCKMX OHMaMH-
Bepcun nevaTtHbix CMW, npeacraenaowmx wu-
POKMIA CMNEKTPp B3rNagoB, — KakK KAa4YeCTBEHHbIX
(The Guardian, The Independent, The New
York Times, The Washington Post), Tak un no-
nynsapHoeix (The Daily Express, The Daily Mirror)
usgaHnin. TemaTuka ctaten — akTyarnbHble CO-
ObITVS, BbI3blBaOLWIME HEOLHO3HAYHYK peak-
LMo MUpoBOro coobLuecTsa, Takme kak Brexit B
BennkobputaHui, BBEAEHWE 3KOHOMUYECKMX U
NONUTUYECKNX CaHKumh npoTtmns Poccuu, nsbpa-
Hve [. Tpamna npeangeHtom CLUA, gonwuHro-
BbIll CKaHgan B POCCMINCKOM CMOpTE 1 Ap.

Mo mHenuto O. C. Uccepc, «3agadva onuca-
HUA pedveBbiX CTpaTerny 3akrno4vyaeTcs B TOM,
4yTOObl NpPeacTaBUTb HOMEHKNATYpPy TUMOBBIX
TaKTWK, peanuayloLlmx KOHKPETHY pedveBylo
ctpaterno» [Uccepc 2008: 111]. WUccneposa-
HME MOMUTMYECKOro [UCKYpCa aHrmnosA3blyYHbIX
CMW nokasano, 4To C NoMOLbl AUCHEMU3MOB
cTpaTerys OUCKpeauTaumm yalle BCero peanmay-
eTca B Tpex TakTukax: 1) TakTuke ockopbnenus,
2) TaKTUKe HaknemBaHWs SAprblkoB, 3) TakTuke
N3OEBKN.

Peanusaumna Taktuku ocxop6neHm|

Mo onpepeneHntio TONKOBOrO CnoBaps pyc-
ckoro sasblka T. ®. EdppemoBoi, ockopbrieHue
(ockopbrnisime) KMNPUHMUHATE  MOpanbHbINA
ywepb, Tskeno obwxaTtb, KparlHe YHWXKaTb KO-
ro-nnbéo» [Ecdopemosa 2000].

B aHrnunckom fa3bike, cornacHo «Cambrid-
ge English Dictionary», insult/ockopbnsms —
«rOBOPUTbL MINN CcoBepLUaTb AeNCTBMS MO OTHO-
LIEHNIO K KOMY-NNDO, KOTOpble SABMAKOTCS rpyObl-
My unm obmaHeimmny [Cambridge Dictionary http].

Mpumepbl aucemnsamoB B peanusauun
TaKTMKN ockopbneHns n3 marepmanoB amepu-
KaHcknx n 6putaHckux CMW, guckpeanTtupyto-
wwux O. Tpamna u B. MNMyTuHa:

As he stood just feet from four of the last six
presidents, he trashed them, talking about a
Washington establishment  (nytimes.com.
21.01.17).
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Donald Trump has made no secret of his
bigotry (theguardian.com. 12.01.18).

Mr. Stone’s ignorance of his subject allows
him to listen uncritically as Mr. Putin lies
(nytimes.com. 25.06.17).

3pecb anccemusmbl, NpeacTaBnsiolLme co-
0on nekcembl C HEraTMBHO-OLIEHOYHOW CEMAHTK-
Kom, Takme Kak trashed / noHocun, bigotry / mpa-
kobecue, ignorance / HeBexecTBo, lies / mxer,
MCMNomnb30BaHbl AN NPAMOro, HesaByanmpo-
BAHHOIO HasblBaHUA [OEWCTBUA M MOCTYMKOB
nvL, Ha KOTOPbIX HanpaBrieHa TaKTuka OCKopo-
neHus, NpeacTaBnsAst UX MacCoBOW ayguTopuu
B «ICTUHHOMY», HEMPUIMSIAHOM BUAE.

Kpome OOWHOYHBIX Mekcem, B ponu Auc-
dHemMn3MOB BbICTYNalT Takke aTpubyTMBHbIE
cnoBsocoyeTaHus. CnegyeT OTMETUTb, YTO Ta-
KOW BWAO CMOBOCOYETAHUWA B aHrMOA3bIYHbIX
TEKCTaX MacCOBOW KOMMYHWUKaLMW [OOBOJSIbHO
pacnpocTpaHeH. ATpUOYTUBHBIN  KOMMOHEHT
avcdemmnsma-croBocoveTaHms  (HeraTMBHO-OLe-
HOYHOE npunaraTtenbHOe WU CyLIECTBUTENMb-
HOE), HaxoOsLWUCS B MPEno3nLnn K CTepXHe-
BOMY CYyLLLeCTBUTENBHOMY, 06bIYHO 0003Ha4aeT
HEeMpurnsigHoe KavyecTBO, CBOWCTBO, NPW3HaK
06bekTa, Ha KOTOPbIA HanpaBfieHa TakTUKa oc-
kKopbneHusi. Takme codeTaHus AalT BO3MOX-
HOCTb Nerko nony4yatb OOMbLIOE KONMUYECTBO
BapMaHTOB HEraTUBHOMW OLEHKM 0Obekta gumc-
Kpeautaumm, 4TOObl BbICBETUTH pPasHoobpas-
Hble, YHM3uTEenNbHble Ana obbekTa anckpeauta-
LN YepTbl.

Hanpumep:

Where to start with the distorted thinking
exhibited in these tweets? On collusion, Trump
is, at best, premature (washingtonpost.com.
16.06.17).

Tony Kushner to write play on 'borderline
psychotic' Donald Trump (theguardian.com.
02.08.17).

B npuBegeHHbIX LUMTaTax U3 ameprKaHCKon
n BputaHckon npeccol guchemMm3mMbl B JOBOSb-
HO rpybon cbopmMe BbICBEUYMBAKT pasfnyHbIe
HeraTUBHbIE OCODEHHOCTUM JMYHOCTM aMepu-
KaHckoro npesugeHTta (‘borderline psychotic’
Donald Trump / noytn ncuxuveckn OOMbHOWN;
distorted thinking / wn3BpaleHHOe MblLLfle-
HME), YCMELLHO peanusyst TeM CaMbiM TaKTUKY
ockopbneHus.

Peanunsaumna Taktukm
HaKnemBaHusA ApPJriblKOB

Momumo TakTMkM ockopbnenus, pucde-
MU3Mbl 3MEKTMBHO UCMOMB3YITCA B peanu-
3aUMKN TAKTMKN HaKNEeMBaHNSA SIPITbIKOB.

Mo onpegeneHuio  paseonormMyeckoro
CrnoBapsi PpYCCKOro f3blka, Hakreusamb Sp-
JIblIK — «JaBaTb KOMY-f. OOHOCTOPOHHIOK Xa-
PaKTEPUCTMKY OObIMHO HEeraTMBHOro, OGBUHU-
TenbHOro ceomnctBa» [Ppaseonornyeckn crno-
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Bapb pycckoro s3bika 2006]. B aHrnunckom
A3blke, cornacHo «Cambridge English Dic-
tionary», label / spnabik — cnoso nnu dpasa,
KOTOpasi UCMOnb3yeTcsl AN OnMCcaHus Xapak-
TEPUCTUK M Ka4yecTB NoAewn, AesTENbHOCTU Unn
Bellle, 4acTo B HecnpaBeanMBOM Buae
[Cambridge English Dictionary http].

UTtobbl co3gaTth M 3aKkpenuTb HeraTUBHbIN
obpa3 obbekta guckpeauTauuu, B KadyecTse
OncemMmM3mMoB  MCMOMb3YHTCA  fleKCeMbl  C
KpariHe HeraTUBHOW CEMaHTUKOW, CrioBa CHU-
XKEHHOro CTUMMNCTMYECKOro perncTpa, wHorga
Oaxe OpaHHble crnosa.

Hanpvmep, B cTtaTbsix nonynsipHbix 6pu-
TaHCKMX Tabnounagos MCNonb3ylTca AUchHeEMM3-
Mbl-ITEKCEMbI C KpamHe HeraTMBHbIM 3HAYeHUeM
B KayecTBe ApbIKOB A1 NPOTUBHUKOB BbIXO4a
Benukobputanun ns EBpocoto3a: the pro-EU
fanatics / npoeBponenckne dgaHaTukm (MpoTmB-
Huku Brexit), the Brussels despots / 6ptoccens-
ckue gecnotbl (rmaBbl EBpocotoza).

The inconvenient truth for the pro-EU fa-
natics is that the British economy is still funda-
mentally sound (express.co.uk. 27.07.17).

Obama claimed that Brexit would send a
message of division to the world but the truth is
that the present bullying tactics of the Brussels
despots and their “negotiating” team send a
different message, one of undemocratic divide
and rule (express.co.uk. 24.07.17).

B opyrom npumepe gucdemmnsm-Heonorn3m
Brextremists (ot  Brexit +  extremists)
«KMENMUT» NPOTUBOMOSOXHbIA Narepb — npu-
BepxeHLeB Brexit.

Lying Brextremists conned a narrow refer-
endum victory by pretending the European Un-
ion was stealing a huge wedge of your money
(mirror.co.uk. 11.02.18).

Oucdemunam cHuxeHHoro ctuna (control
freak / mobsawult komaHGo08amb Mcux) UCMOMb-
30BaH AMs peanu3auny TaKTUKW HakrnevBaHusl
apnbikoB Tabnongom The Daily Mirror no ot-
HOLLEHMIO K OpuTaHCKOMY MNpeMbep-MUHUCTPY
T. Man:

Control freak Theresa May caused Tory
Brexit chaos — and cabinet splits during her
summer holiday exposed it (mirror.co.uk.
12.08.17).

B matepmanax CMW, nocsBsLLEHHbIX Npe3un-
aenty CLUA [. Tpamny, TakTuka HaknevBaHus
APMbIKOB MCMONb3yeTCsl OYeHb akTuBHO. [Ons
3TOro BbIbMpatoTca ANCHEMU3MbI C JeHOTaTaMu
pa3HOW CTeMneHW HeraTMBHOCTM, B YaCTHOCTU
Takve kak a braggart / xBacTyH; the narcissist /
Hapumcc; a racist-in-chief / rmaBHbIV pacucT.

We've already become so accustomed to
his egomania that we sometimes forget how
remarkable it is. He’s a braggart beyond his
predecessors in the Oval Office (nytimes.com.
21.01.17).
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Donald Trump’s views on Britain show him
up for the narcissist he is (theguardian.com.
02.08.17).

‘Shithole countries’? Words worthy of a rac-
ist-in-chief (theguardian.com. 12.01.18).

Bo Bcex npuBedeHHbIX npumepax gucde-
MU3Mbl YCMELWHO peanusyloT TakTUKY Haknew-
BaHWSA SPNbIKOB, MOCKOMbKY SABMASIIOTCS SAPKAMMU
W 3anoOMUHAKLWNMNCA HeraTUBHbIMK XapakTe-
pUCTMKaMK, KOTOPbIE MPOYHO aCCOLMMPYIOTCS C
obbekTamn auckpeguTauum, npeacrtaBnsemMbl-
MM B KpariHe HeraTMBHOM CBeETe.

Peanusauuns TakTUKK U3OEBKU.

Ewe ogHa TakTuKa, KOTOPYK WCMOMb3YHT
CMW, peanusys cTpaTernto OMCKpeguTauumn c
noMoLb ANCPEeMmM3mMoB, — 3TO TakTUKa W3-
OEBKW.

Mo onpepeneHno TONKOBOroO CrioBaps pyc-
ckoro g3bika T. ®. EdpemoBon, wnsgeska
«3nas, ockopbuTtenbHasi Hacmellka, obuaHas
wyTKa, nagesatenscteo» [Eppemora 2000].

B aHrnuiickom s3blke, cornacHo «Cam-
bridge English Dictionary», mockery / usdes-
Ka — «noBedeHune, nNpu KOTOPOM KTO-nmbo Ha-
cmexaeTcsl Hag kewm-n., yem-n.» [Cambridge
English Dictionary http].

B cratbe OGputaHckon The Guardian wuc-
nonb3oBaH auccdemnam zombie prime minister
Mo OTHOLLUEHMIO K NpeMbep-MuHucTpy T. Mai:

This side of the channel, Mrs May is now
routinely referred to and depicted as the “zom-
bie prime minister”, a phrase | used to describe
her immediately after the election (theguar-
dian.com. 25.06.17).

34ecb Hacmellka Hag OEeNcTBuMSMKU npe-
MbEpP-MUHUCTPa MepefaeTcsl 4epe3 MnepeHoc-
HOe 3HayeHue pasroBOPHOM nekcembl zombi —
«MUCTUYECKOE CyLLEeCTBO (,kKMBoW Tpyn“), B KO-
TOpoe AKOObl MOXeT npeBpalaTbCa yMepLUUi
YernoBeK N KOTOPOe Creno MogyYMHAEeTCs Bone
BO3JENCTBYIOWMX Ha Hero rnogen» [KpbicuH
2006].

B opyrom cnydae ans peanusaumm TakTUKu
n3geBKM Ucnonb3yeTtcst AncgemMmam-Heonornam
remoaners — crnoeso, obpa3oBaHHOE C MOMO-
Wbl Teneckonuu OT remain / ocmagambcs w
moaners / Heimuku. Qucchemnsm npegcrasnseT
coboln 3nyl HacMellKy Hahd MNpOTMBHMKaAMMU
Brexit, koTOpble, HECMOTPS Ha pe3ynbTaTthbl pe-
depeHayma 2016 r., npogormKarT cHnTaTh, YTO
BenukobpuTtaHna gomkHa ocTaBaTbCs YMEHOM
EC, 1 NOCTOSIHHO 03BYYMBAKT «KaTacTpoduye-
CKue» nocneacTsums Bbixoda.

Remoaners hate the fact that the economy
is performing well, says LEO MCKINSTRY (ex-
press.co.uk. 27.07.17).

Kpome TOro, ons peanusaumn TakTUKU U3-
OEBKM  ucnonb3ywTca  aucdemusmbl-meTa-
dopbl, Hanpumep:
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With Trump we enter a new age of arro-
gance. He’s the cock crowing at its dawn. But
they were nothing like Trump, who’s a preen-
ing cartoon (nytimes.com. 21.01.17).

B npountnpoBaHHOW cTaTbe XypHanucta
New York Times o wuHayrypauuu [. Tpamna
TONbKO YTO MPUHABLUUA MPUCATY NPE3VNAEHT
CLUA uspeBatenbckn HasBaH the cock crowing
at its dawn / kykapekarowull Ha 3ape nemyx v a
preening cartoon / npuxopawusarowasicsi Kapu-
Kamypa.

B gpyrom npumepe 6puTtaHckun Tabnoug
The Daily Express 3no HacmexaeTtcs Hag pyKo-
BoguTensamu EBpocotosa, ucnonb3ysa aucde-
Mu3M-meTadpopy corrupt and sclerotic club /
KOpPyMuposaHHbIl U 3aKoCHeswWuUl Kiyb n 1em
CaMbIM YCMELLIHO peanuays TakTVKy U3OeBKu:

Their egos are so vast that they cannot
comprehend that any nation could consider it
would be better off outside of their corrupt and
sclerotic club (express.co.uk. 24.07.17).

Takum obpas3om, B TEKCTax MaccoBON KOM-
MYHUKauuMnm Ha 3nobodHeBHblE MONUTUYECKME
TEMbl, BbI3blBAlOLLME HEOOHO3HAYHYIO PeaKLMio
B obLlecTBe, roe 6onee «CMTyaTMBHO YMECTHbI-
MU» ObinNM Obl HEWTPanbHbIE WU OaKE CMAr-
YeHHble BbIpaXXeHWsl, HAMEepPEHHOE UCMOSb30Ba-
HVMEe BMECTO HUX OMCEHEMMU3MOB, KOTOpbIE Npes-
CTaBNsAT COOON KpanHe HeraTMBHYIO XapakTe-
PUCTUKY «Y4Y>KOTO» y4acTHMKa MacCOBOW KOMMY-
HVKauMKn, NomoraeT yCrewHo peanu3oBaTtb pe-
YeBYIO CTPaTENMIO ANCKPEeaNTaLUN.
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ABSTRACT. The article is devoted to the current problem of communicative strategies and tactics in the discourse of mass communi-
cation. The aim of the article is to study the peculiarities of using dysphemisms as linguistic means of implementing a discredit strategy in
American and British media. The author justifies the idea that nowadays in the difficult political situation in the world, media discourse
clearly traces the division of mass communication participants into "one's own" and "aliens", while discrediting "aliens" becomes an im-
portant way of influencing the addressee's consciousness. Communicative discredit strategy is a tool of complex speech influence on mass
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dysphemisms one of the most effective linguistic tools, for implementing the discredit strategy in the media. The study showed that in the
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